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TENETPAMMA HAPKOMA UHOCTPAHHbBIX AENT CCCP B.M.MOJIOTOBA
nonnepeaAM CCCP B IUTBE, IATBUU, SCTOHUUN U PUHNIAHONUN

14 nioHAa 1940 r. 23 yac. 50 muH.

MN3narato oTHoweHMe COBETCKOro NPaBUTENbCTBA K COBPEMEHHOM AeATenbHOCTM banTuiickoi
AHTaAHTbI:

Mocne nognucaHua IctoHuein, Jlateueit n JIutsoi naktos B3anmonomolum ¢ CCCP 2 BanTuiickas
AHTAHTA, YNneHbl KOTOPOW, J1aTBMA U ICTOHMUA, ObIM eLle paHbLUe CBA3aHbl BOEHHbIM COHO30M
npotne CCCP, He TONIbKO He NIMKBUANPOBANACh, HO ycununa spaxaebHyto CCCP 1 3aKNH04EHHbIM C
HUM NaKTam AeATeNbHOCTb, BKAOYMB B BOEHHbIM COIO3 U JINTBY, @ TaK»Ke CTana NnoarotasamMBaTb
BKAtoYeHMe B Hero PuHnsHamn. o nakToB banTuiickaa AHTaHTa He cobupanacb noytu roa. Mocne
NOANMCAHUA NAaKTOB OHa MMena ABe KOHPePEeHLUMM NNLWb HA OTPE3Ke Tpex MecAueB (AeKkabpb 1939
r., mapT 1940 r.). Ha aTux, npoBoausumnxca ¢pakTmyeckn 3a cnnHon CCCP KoHdepeHUMAX CEKPETHO
Hameyvanuncb cnocobbl 6opbbbl NpoTMB pactywero BansHuA CCCP B NMpnbanTmke n NpoTMB NAKTOB
B3aMMOMOMOLLM B YaCTHOCTU. NocneaHee 06CTOATENBCTBO NOATBEPIKAAETCA COMNACOBAHHbBIM
NoAxXoA0M BCEX TPEX roCYAapCTB K BONPOCaAM, CBA3aHHbIM C OCYLLECTBAEHMEM NAKTOB, - 3aTAXKN C
noanucaHnem oTAe/IbHbIX COrNAWEHNM, NOMNbITKM YMEHbLUNTb BOOPYKEHHbIN KOHTUHTEHT COB.
BOMCK U T. M.

Boobue HaunHana ¢ gekabpa 1939 roga AHTaHTA pPa3BuUIa UCKAOUYUTENbHYH, HUKOTAA B
NPOLIOM He HabNto[ABLIYIOCA AKTUBHOCTb, MPUYEM BO BCEX BOSMOKHbIX HANpaBAEHUAX -
BOEHHOM, NOJINTUYECKOM, SKOHOMUYECKOM, KYJbTYPHOM, NevaTu, Typusma v np. Bce stu
MepPONPUATUA, KaK B KPYMHbIX, TaK N BTOPOCTEMNEHHbIX 061aCTAX, HOCUAN N HOCAT Ha aene
aHTMCOBETCKMUI XapaKTep.

B Bantuiickoit AHTaHTe 3a nocneaHNe MecaLbl YCUAUAncb cekpeTHo ot CCCP cornacoBaHHble
Mepbl BOEHHOro XxapaKktepa B 3CTOHUW, JTaTBuK U JInTBE. 3CTOHMA HA3HAYMIa BOEHHOrO aTTalle B
Nlutay, a JInTtea - B 3cTOHMIO. B HOoAGpe - aekabpe 1939 roga cocToANUCh BCTPEUHbIE NOe3aKM
HaywTabos /Intebl 1 JlaTBuK. B aekabpe 1939 roaa Tpu NMTOBCKUX FreHepasia B CONPOBOXKAEHUN
YMHOBHMKa MW Oa e3annu B IctoHuto 1 flateuto. C pespana 1940 roaa B Tan/iMHeE CTan BbIXOAUTb
neyaTHbIN opraH bantuinckoi AHTaHTbl ? "PeBbto banTmk" Ha aHrAnCKoM, GpaHLYy3CKOM U
HEMELLKOM f3blKax, Npuyem, Hanpumep, B NePBOM ero Homepe IMTOBCKNI npembep MepKuC HU
cnoBa He cKkasan o CoseTckom Coto3e U NakTe B3aMMOMOMOLLM, HO 3aTO NOAYEPKHY/, YTO OTNaAU
BCE NONUTUYECKME NPENATCTBUA ANA NOSHOFO COTPYAHUYECTBA (3HAYMT, U BOEHHOIO) Tpex
npuMbanTUNCKMX rocyaapcTs U T.4,.

B cBA3M C yKa3aHHbIM Bbiwe COBETCKOE NPaBUTENbCTBO PACCMATPMBAET BOEHHbIN COKO3 TpeX
NPUBANTUIACKUX CTPAH, KaK HAapyLLIEeHWEe MNAaKTOB, KOTOPbIMU 3anpeLLeHO y4acTue BO BpaxKAebHbIxX
JorosapunBatonmca CTOpoOHaM KOANULUAM.

Haxogusluemycs B8 MockBe IMTOBCKOMY nNpembepy MepKrUcy MHOKO 6b110 caAenaHo no sTomy
BOMPOCY COOTBETCTBYlOWEE cepbe3Hoe npeacTaBneHne. Coobuwato ana Bawen opneHTnposku. O
nocneaytowem HKUA Bac nHbopmmpyer.

B. Monotos
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TELEGRAM OF THE PEOPLE'S COMMISSAR OF FOREIGN AFFAIRS OF THE
USSR V.M. MOLOTOV TO THE REPRESENTATIVES OF THE USSR IN
LITHUANIA, LATVIA, ESTONIA AND FINLAND

June 14, 1940 23:00 50 minutes
| explain the attitude of the Soviet government to the present actions of the Baltic Entente:

After Estonia, Latvia and Lithuania signed pacts of mutual assistance with the USSR the Baltic
Entente, whose members, Latvia and Estonia, were even earlier tied by a military alliance against
the USSR, not just ended, but intensified the activities hostile to the USSR and the pacts concluded
with it, including in it a military union with Lithuania, and also began to prepare the inclusion of
Finland in it. Before the pacts, the Baltic Entente did not meet for almost a year. After the signing
of the pacts, it had two conferences only within three months (December 1939, March 1940). At
these conferences, which were actually held behind the back of the USSR, they secretly outlined
the ways of fighting against the growing influence of the USSR in the Baltic States and against
mutual assistance pacts in particular. The latter circumstance is confirmed by the coordinated
approach of all three states to issues related to the implementation of the pacts - delays with the
signing of separate agreements, attempts to reduce the armed contingent of Sov. troops, etc.

In general, since December 1939, the Entente has developed an exceptional activity that has
never been observed in the past, and in all possible sectors - military, political, economic, cultural,
press, tourism, etc. All these activities, both in main and secondary areas, were and are in fact anti-
Soviet in nature.

In the Baltic Entente, coordinated military measures in Estonia, Latvia and Lithuania, secretly
from the USSR, have intensified in recent months. Estonia appointed a military attaché to
Lithuania, and Lithuania to Estonia. In November - December 1939, reciprocal trips of the chiefs of
staff of Lithuania and Latvia took place. In December 1939, three Lithuanian generals,
accompanied by a Foreign Ministry official, traveled to Estonia and Latvia. From February 1940,
Tallinn began to publish the organ of the Baltic Entente - “The Baltic Review” in English, French and
German, and, for example, in its first issue, Lithuanian Prime Minister Merkis did not say a word
about the Soviet Union and the mutual assistance pact, instead he emphasized that all political
obstacles to full cooperation had disappeared (meaning, also military) of the three Baltic states,
etc.

Due to what is indicated above, the Soviet government regards the military alliance of the three
Baltic countries as a violation of the pacts that prohibit participation in coalitions hostile to the
Contracting Parties.

To the Lithuanian Prime Minister Merkis, who was in Moscow, | presented the corresponding
serious opinion on this issue. | inform this for your orientation. The People's Commissariat for
Foreign Affaires will inform you in the aftermath.

V. Molotov
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SNTL:N ULKOASIAIN KANSANKOMISSAARI V.M. MOLOTOVIN SAHKE
SNTL:N EDUSTAIJILLE LIETTUASSA, LATVIASSA, VIROSSA JA SUOMESSA

14. kesdkuuta 1940 klo 23:50
Selostan neuvostohallituksen kantaa Baltian Ententen nykytoimiin:

Sen jdlkeen kun Viro, Latvia ja Liettua olivat allekirjoittaneet molemminpuolisen
avunantosopimuksen SNTL:n kanssa, Baltian Entente, jonka jasenet Latvia ja Viro olivat jo aiemmin
sotilasliitossa SNTL:da vastaan, ei vain lopettanut vaan kiihdytti SNTL:lle ja sen kanssa solmitulle
sopimukselle vihamielista toimintaa ja laajensi sita sotilasliitolla Liettuan kanssa ja alkoi valmistella
Suomen liittamista siihen. Ennen naita pakteja Baltian Entente ei ollut kokoustanut melkein
vuoteen. Paktien allekirjoittamisen jalkeen silld oli kaksi konferenssia vain kolmen kuukauden
sisalld (joulukuussa 1939 ja maaliskuussa 1940). Noissa kokouksissa, jotka itse asiassa pidettiin
SNTL:n seldan takana, hahmoteltiin salaisesti taistelukeinoja Baltian maissa kasvavaa SNTL:n
vaikutusvaltaa ja erityisesti molemminpuolisia avunantosopimuksia vastaan. Jalkimmadisen seikan
vahvistaa kaikkien kolmen valtion yhteiset menettelyt paktien toimeenpanoon liittyen — viivyttelyt
kunkin yksittdisen sopimuksen allekirjoittamisessa, yritykset vihentda neuvostojoukkojen
aseistettujen yksikéiden maaraa jne.

Kaiken kaikkiaan Entente on joulukuun 1939 jalkeen saanut aikaan sellaista poikkeuksellista
toimintaa, jota ei koskaan aiemmin havaittu ja kaikilla elamanaloilla — sotilasasioissa, politiikassa,
taloudessa, kulttuurissa, lehdistdssa, matkailussa jne. Kaikki nama toimet, niin ensi- kuin
toissijaiset, olivat tosiasiassa luonteeltaan neuvostovastaisia.

Baltian Ententessa yhteisesti ohjatut sotilaalliset toimenpiteet Virossa, Latviassa ja Liettuassa,
salassa SNTL:Ita, ovat viime kuukausina kiihtyneet. Viro nimitti sotilasasiamiehen Liettuaan ja
Liettua Viroon. Marras-joulukuussa 1939 jarjestettiin Liettuan ja Latvian esikuntapaallikoitten
vastavuoroiset matkat. Joulukuussa 1939 kolme liettualaista kenraalia seuranaan ulkoministerién
virkamies matkusti Viroon ja Latviaan. Helmikuusta 1940 alkaen Tallinna alkoi julkaista Baltian
Ententen ddnenkannattajaa “The Baltic Review” englanniksi, ranskaksi ja saksaksi ja esimerkiksi sen
ensimmaisessa numerossa Liettuan paaministeri Merkis ei sanonut sanaakaan Neuvostoliitosta ja
molemminpuolisesta avunantosopimuksesta vaan pdinvastoin korosti, etta kaikki poliittiset
(tarkoittaen myos sotilaalliset) esteet kolmen Baltian maan taydelliseltd yhteistoiminnalta ovat
poistuneet jne.

Viitaten yllaolevaan neuvostohallitus pitda kolmen Baltian maan sotilasliittoa paktin sen kohdan
rikkomisena, joka kieltda osallistumisen liittoumiin, jotka ovat sopimuspuolille vihamielisia.

Liettuan paaministeri Merkisille, joka oli Moskovassa, esitin vastaavan vakavan mielipiteeni tasta
asiasta. Tiedotan tdman, jotta saatte asiasta kuvan. Ulkoasioiden kansankomissariaatti tiedottaa
teille jatkotapahtumista.

V. Molotov
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